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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I za$piewata im Miriam: Spiewajcie JAHWE, bo
dostowny wznidst si¢ poteznie! Konia i jego jezdzca wrzucit
w morze!
SNP'18 | Przeklad EIB Przekiad literacki Miriam im zaspiewata: Spiewajcie JAHWE, bo
literacki odnidst zwyciestwo! Konie z rydwanami rzucit
w morze!
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | I Miriam powiedziata do nich: Spiewajcie JAHWE,
literacki Gdanska bo jest bardzo wywyzszony; konia i jego jezdzca
wrzucit do morza.
BG Przektad Biblia Gdanska I méwita do nich Maryja: Spiewajcie Panu,
literacki albowiem moznie wywyzszon jest; konia i jezdnego
jego wrzucit do morza.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka ktorym zaczynata, méwigc: Spiewajmy JAHWE,
literacki chwalebnie bowiem uwielbiony jest, konia i jezdzca
jego zrzucit w morze!
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia A Miriam intonowata im: Spiewajmy pie$n chwaty
literacki na cze$¢ Pana, bo swg potege okazal, gdy konie
1 jezdzcow ich pograzyt w morzu.
BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy im Miriam za§piewata: Spiewajcie Panu,
literacki Gdyz nader wspaniatym si¢ okazal: Konia i jego
jezdzca wrzucit w morze!
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wtedy Miriam im za§piewata: Spiewajcie JAHWE,
literacki bo zatryumfowat, konia i jego jezdzca wrzucit
w morze!
PAU Przeklad Biblia Paulistow Miriam zaintonowata dla nich refren: ,,Spiewajcie
literacki JAHWE, wielka jest Jego chwata. On konia
1 jezdzca pograzyt w odmetach”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Miriam za$ tak im wtérowata:Spiewajcie Jahwe, bo
literacki okryt sie chwata,Konia wraz z jezdZcem rzucit
W morze.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder A Mirjam wtérowata im: Spiewajcie Bogu, bo zostat
literacki niezmiernie wywyzszony, konia i jego jezdzca
wtracit do morza.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | [TonpoBammia x ix Mapisim, kaxxyuu: 3acmiBaiiMo
literacki YBT Padaina Typkousika | ['ocrozeBi, 60 cnaBHO npocnaBuBcs. Kons i
BEPIIHMKA CKMHYB B MOPE.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A Mirjam im zawtorowala: Zaspiewajcie
dynamiczny WIEKUISTEMU, bo wznidst sie wielce, rumaka
1jego jezdzca wtracit w morze.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Miriam za$§ odpowiadala mezczyznom §piewem:
dynamiczny ”Spiewajcie JAHWE, bo wielce sic wywyzszyt.

Konia i jego jezdZzca wrzucit do morza”.
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